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Iluminação

/ Lighting

E2TT100

C1 - Filtro / Capacitor
D1 - Termóstato Electrónico / Electronic Thermostat
E2 - Resist Aparadeira / Tray Heather
M1/M2 - Compressor
M3 - Motor Cortina / Curtain Motor
Mv - Motoventilador / Fan-motor
S1 - Interruptor Geral / Main Switch
S2 - Interruptor Iluminação / Light Switch
S3 - Interruptor Cortina / Curtain Switch
X1 - Ficha / Plug



Iluminação

/ Lighting

E2TT100

Controlador Electrónico / Electronic Controller

Motoventilador / Fan-motor

D1

Mv
Interruptor Geral / Main SwitchS1
Interruptor Iluminação / Light SwitchS2
Ficha / PlugX1

Válvula de Liquido (não fornecido) / Liquid
Valve (not supplied)

VL
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INSTRUCTIONS DE MONTAGE DU MURALE CRONUS / CRONUS Plus
MONTAGEANLEITUNG F R DAS CRONUS / CRONUS Plus WANDK HLREGAL

1.
Montagem dos niveladores
Levante o m vel e desaperte as travessas de madeira, retirando-as.
Coloque as tampas nos niveladores.
Nivele o m vel.

Installing the adjustable feet
Lift the unit and remove the wooden slatting.
Put the plastic basis on the leveller.
Level the wall cabinet.

Montage des niv lateurs
Soulevez le meuble et retirez les consoles en bois.
Placez les bases  en plastique sous le niveleur.
Nivelez le murale.

Montage der Nivellierf sse
Heben Sie das M bel an und entfernen Sie die Holzverschalung.
Stecken Sie die Plastikkappen auf die Nivellierf sse.
Richten Sie das WandK hlregal waagerecht aus.

2.
Coloque os tabuleiros no m vel.

Place the stainless plates in the wall cabinet.

Placez les tablettes en dans le meuble (murale).

Legen Sie die Edelstahlplatten auf das M bel.

3.
Coloque a lateral de vidro nos suportes.

Place de glass side panel and front display inside the support.

Placez le joue lat rale vitre et le display frontale dans le support.

Setzen Sie die Seitenscheiben in die entsprechenden PVC
Scheibenhalterungen.
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4.
Encaixe as consolas nos prumos do mural.

Fit the metal brackets in the vertical profile.

Embo tez les consoles en m tal sur le profil  vertical.

Stecken Sie die L-Winckel in die Halterungen.

5.
Coloque as prateleiras sobre as consolas.

Place the metal shelves on the brackets.

Placez les tag res m talliques sur les consoles.

Legen Sie die Metallregale auf die L-Winckel.

6.
Coloque o perfil porta pre os nas prateleiras.

Set the ticket rail for prices on the shelves.

Placez le porte prix sur les tag res.

Setzen Sie die Preisleiste auf die Metallregale.

7.
Monte o avental frontal no m vel.

Place the metal front cover.

Placez le capot m tallique avant .

Setzen Sie die vordere Abdeckplatte ein.
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